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Your Excellency the President of the General Conference of Unesco,

Your Excellency, Mr. Chairman of the Executive Board,

Your Excellency Dr. Irina Bokova, Director-General of the
United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization,

Excellencies, Heads of Member State Delegations,
Your Excellency the President of the General Conference of UNESCO,

Participants in the work of the 38th session of the General Conference
of UNESCO

Honourable audience,

Itis a great pleasure to see participants from around the world meet-
ing here for the 38th session of the General Conference of UNESCO in
order to work together to realize the noble goals of all peoples, to share
their knowledge and expertise so that humanity may make progress in the
areas of education, culture, science and communication and to exchange

views on the future of our common human endeavour.

At this historic moment, we would like to congratulate UNESCO on the
occasion of its 70th anniversary. This pioneering organization has made it
its mission to enlighten and uplift humankind’s perspectives and progress
and we hope that all its programmes and projects will meet with success,
thereby contributing to the future happiness and welfare of all nations of
the world.

Excellencies,

Honourable audience,

We are living in an evolving world where science is constantly develop-
ing, new knowledge is being produced and where culture is progressing
on a daily basis. We have no option but to follow this scientific and cul-

tural progress and so we call upon UNESCO to devote all its educational,




scientific and cultural potential to the service of peoples of the world

through its various programmes. We also support its aim to uplift the skills
of youth skills and connect those skills to the labour market in order to
address global challenges. Education is undoubtedly the keystone to ena-
bling human beings and a major tool for achieving sustainable develop-
ment goals. To achieve this goal, we have to work together, and share
knowledge and expertise to spread education, eradicate illiteracy, reduce

disease and curb poverty.

It is a fortunate coincidence that UNESCO is celebrating its 70th anni-
versary at a time when the whole world aspires to move forward with
the post-2015 Education for All initiative, UNESCO’s Global Action
Programme on Education for Sustainable Development between 2015
and 2030 and to achieve the goals set by the United Nations for that
same period including ensuring quality education for all, achieving
gender equality, combating hunger, achieving food security, enhancing
sustainable agriculture, tackling climate change and preserving marine
resources and their sustainable use.

Excellencies,
Honourable audience,

We note with concern the conflicts and unrest affecting many regions
of the world due to the lack of understanding and the refusal to accept
others despite humans sharing broad common ground. We urge the
world to embrace the options of peace, dialogue and understanding by
accepting others and respecting the their views, rejecting violence and
combating everything that may lead to it.

By using humankind’s intellectual multiplicity and cultural diversity to
build bridges for understanding between peoples, in a world based on

cooperation and amity, UNESCO provides us with reason for hope and




for future peace. For many years, the Sultanate of Oman has adopted a

policy based on tolerance, consolidating bonds of amity between peoples,
and laying the foundations for peace in the world. As a result we have

succeeded in winning more friends.

Excellencies,
Honourable audience,

The World today realizes the growing importance of technology and its
role in facilitating life in the progress of States. Therefore, we commend
every praiseworthy effort to make new technology and information
available for the good of humankind.

Excellencies,
Honourable audience,

We appreciate the global interest in science and the investment in renew-
able energies to tackle climate change and pollution challenges. For the
sake of future generations, we must strive to achieve the sustainability of
energy resources and endeavour to find solutions to issues such as popu-
lation growth, food security and water shortage. Moreover, we express
our support for every effort aimed at preserving the environment and

conserving biodiversity.

We reiterate our deep appreciation of the work carried out by UNESCO
and offer our most sincere gratitude to the dedicated leadership and staff
in charge, wishing them every success in their service to the prosperity
of humanity.

May God grant us all success and guide us to good deeds.
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Excellence Monsieur le Président de la Conférence générale,

Excellence Monsieur le Président du Conseil exécutif,

Excellence Madame Irina Bokova, Directrice générale de
I’Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la science
et la culture - Unesco,

Excellences, les Chefs des Délégations des Etats membres,

Mesdames et Messieurs les participants aux travaux de la
38e session de la Conférence générale,

Mesdames, Messieurs,

Quelle joie de voir le Monde ici réuni en cette 38e session de la Con-
férence générale pour ceuvrer en commun a la réalisation des nobles
objectifs que se sont fixés les Peuples, partager les connaissances et ex-
périences de chacun et les mettre au service du progres de I'Humanité
dans les domaines de I’éducation, de la culture, de la science et de la
communication, et échanger ensemble sur Iavenir de I'action humaine
dans un contexte en perpétuel changement.

En cette occasion historique, nous adressons nos félicitations les plus
vives a ["Unesco pour son 70e anniversaire. Grace au travail précurseur
qu’elle a initié, cette organisation a su prendre a son compte la promotion
des Lumiéres et du bien-étre de I'Humanité et les consacrer au progres et

au développement.




Au vu des progres réalisés par notre jeune organisation dans le but de

répondre aux aspirations des Peuples de par le monde, nous formulons
I"espoir que de tels succes se poursuivent pour rendre les lendemains
encore plus chantants pour I'Humanité, que la réussite soit 'alliée de
I'organisation dans la mise en ceuvre de ses projets et programmes, et
que ses contributions salutaires participent au bonheur et au bien-étre
des Peuples.

Excellences,

Nous vivons dans un monde en constante évolution... un monde dans
lequel, de jour en jour, la science ne cesse d’élargir son emprise, la
pensée humaine s’épanouit et les savoirs s’accumulent a une vitesse
vertigineuse. D’ou la nécessité d’emboiter le pas au progres scienti-
fique et culturel. Des lors, nous appelons de nos voeux cette valeureuse
organisation a mettre ses énergies éducatives, scientifiques et culturelles
au service des Peuples au travers des différents programmes de qualité
qu’elle mene. Nous souscrivons pleinement aux orientations de I’'Unesco
destinées a promouvoir les jeunes compétences et a les associer au
marché du travail pour faire face aux défis mondiaux. L'enseignement
est sans nul doute le fondement de la construction humaine. Aussi, afin
de généraliser I'enseignement et de réduire |"étendue des maladies, de la
pauvreté et de lillettrisme, il est plus que jamais nécessaire de conjugu-
er les efforts et de partager les connaissances et expériences de chaque
acteur.

Nous nous réjouissons de voir I’'Unesco célébrer, cette année, son 70e an-
niversaire. Le Monde tout entier aspire a ce que I'initiative de I’Education
pour tous porte au-dela de 2015. Il s’agit donc d’aller de I"avant dans
le Programme mondial de I"'Unesco sur I"éducation au développement
durable pour la période 2015-2030, mais aussi de mettre a exécu-

tion les objectifs fixés par les Nations-Unies pour cette méme période,




notamment: garantir un enseignement de qualité et ouvert a tous, réaliser

I'égalité des sexes, éliminer la faim, assurer la sécurité alimentaire, pro-
mouvoir I'agriculture durable, prendre les mesures pour lutter contre les
changements climatiques et leurs répercussions, conserver et exploiter
de maniere durable les ressources marines aux fins du développement
durable.

Excellences,

Nous suivons avec une grande préoccupation les évenements et conflits
qui embrasent plusieurs régions dans le monde, et qui découlent d’un
refus obstiné de comprendre et d’accepter I’Autre, en dépit des points
communs sans cesse croissants qui unissent le genre humain. Nous profit-
ons de cette tribune pour exhorter le monde a faire prévaloir la voie de la
paix, celle du dialogue et consensus, qui passe tant par I'acceptation de
I’Autre et le respect de ses opinions, que par le rejet de la violence et la
lutte contre ses causes.

[l est plus que réconfortant de constater que I’'Unesco continue d’investir
le pluralisme intellectuel et la diversité culturelle de I'Humain avec pour
dessein de poser les jalons de la compréhension mutuelle entre les Peu-
ples et de vivre dans un monde régi par les principes de la coopération
et de I'amitié.

Le Sultanat d’Oman a, depuis fort longtemps, opté pour une politique
de tolérance dont I'ambition est de consolider les liens de |’amitié entre
les Peuples et de jeter les bases de la paix dans le Monde. La réussite de
notre entreprise nous a permis d’élargir davantage le cercle de nos amis.

Excellences,

Le Monde ne cesse de prendre conscience de |'espace considérable

qu’occupent dorénavant les technologies et du réle que celles-ci jouent




dans la simplification des modes de vie des individus et des Ftats. Nous

nous félicitons évidemment des efforts vaillamment entrepris dans les do-
maines de |'intégration technologique et de la sécurité de I'information,
mais en appelons a I'emploi du progres technique de notre siecle pour le
bien-étre humain.

Excellences,

Nous apprécions a leur juste valeur I'intérét renouvelé mondialement
pour la science, I'engagement en faveur des énergies renouvelables qui
embrassent au quotidien les différents aspects de notre vie et relevent no-
tamment les défis du changement climatique et de la pollution, I"action
pour une durabilité des ressources énergétiques a destination des généra-
tions futures, et la recherche continue de solutions efficaces en matiere
de démographie, de sécurité alimentaire, de pénuries d’eau, entre autres
préoccupations.

Nous apprécions tout autant les efforts visant a préserver I’environnement
et a protéger la biodiversité, et soutenons tout ce qui est entrepris par
vous dans ce sens.

Excellences,

Nous renouvelons la haute estime que nous éprouvons pour I"'Unesco,
et adressons nos remerciements les plus sinceres aux responsables de
cette valeureuse organisation. Nous souhaitons a I"Unesco encore plus

de réussite dans son action au service de ’'Humanité et son bien-étre.

Puissions-nous tous étre récompensés pour cette noble action que nous

menons.
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